CARBIDE SIZING BUTTON KIT - 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON

Upgrade your Redding Standard and Type S dies with a carbide sizing button.
Makes inside neck sizing smoother and easier without lubrication. Available for
bottleneck cartridges in 22 through 30 caliber. The carbide button free floats on

the decapping rod allowing it to self-center itself in the case neck. The kit comes ‘
complete with a carbide button, retainer, and spare decapping pin. Decap rod not

included. Not intended for use on dies other than Redding standard and Type S a
neck and full length dies. /

Attributes

Name: 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749003820

Mfr. No.: 48223

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Cartridge: 22 Caliber

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

UPC: 611760482236

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON

English: CARBIDE SIZING BUTTON KIT 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON Safety Instructions
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Botén de Tamafio de Carburo Redding 22 Caliber
Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Boutons de Calibrage en Carbure Redding 22 Caliber

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulsanti di Dimensionamento in Carburo Redding 22
Caliber

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika Zestawu Przyciskéw Wymiarowania Weglika Redding 22
Kaliber

Suomi: CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON Kayttdohjeet ja
Turvaohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON

Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro pouZziti karbidového velikostniho tlagitka Redding 22



Sicherheitshinweise fiir das CARBIDE SIZING
BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE SIZING
BUTTON

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das CARBIDE SIZING BUTTON KIT von Redding. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um das InnenNackenSizing von Hulsen zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemald den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Gber Rickrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Carbide Sizing Button Kit nur mit Redding Standard und Type SFormen.

Achten Sie darauf, dass die Ausziehstange nicht beschadigt ist, bevor Sie das Kit verwenden.

Verwenden Sie das Kit nicht mit anderen Marken oder Typen von Hilsenformen.

Stellen Sie sicher, dass der Carbide Button sicher in der Halterung sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Fihren Sie keine Anderungen am Produkt durch, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: Carbide Button, Halter und
ErsatzAusziehstift.
2. Installation des Carbide Buttons:
® Setzen Sie den Carbide Button in den Halter ein.
® Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt und nicht wackelt.
3. Verwendung des Kits:
® Befestigen Sie den Halter am Ende der Ausziehstange.
® Achten Sie darauf, dass der Carbide Button frei auf der Ausziehstange schwebt.
® Fuhren Sie die Hulsen in die Form ein und beginnen Sie mit dem Sizing.
® Uberprifen Sie regelmaRig, ob der Button korrekt zentriert ist.
4. Nach der Benutzung:
® Reinigen Sie das Kit nach jedem Gebrauch, um Rickstdnde zu entfernen.
® [agern Sie das Kit an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits korrekt entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22
CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt fiir Sicherheitsanfragen.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten mit dem Produkt zu gewahrleisten.



CARBIDE SIZING BUTTON KIT 22 CALIBER CARBIDE
SIZING BUTTON Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the CARBIDE SIZING BUTTON KIT 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON. This
product is designed to enhance the performance of your Redding Standard and Type S dies, making inside neck
sizing smoother and easier without lubrication. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always read and follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the carbide sizing button only with Redding Standard and Type S neck and fulllength dies.
Do not attempt to use the carbide sizing button with any other brand or type of die.

Ensure that the decapping rod is properly installed before use.

Avoid using excessive force during the sizing process to prevent damage to the product or injury.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.

Do not modify the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the carbide sizing button, retainer, and spare
decapping pin.
® Ensure that your Redding die is clean and free from debris.

2. Installation:

Remove the existing decapping pin from the decapping rod if applicable.

Attach the carbide sizing button to the decapping rod, ensuring it is securely fastened.
Insert the retainer to hold the carbide button in place.

Reinstall the decapping rod into the die, ensuring it is properly aligned.

3. Usage:

Place the cartridge case into the die.

Operate the reloading press according to the manufacturer's guidelines.

Allow the carbide button to selfcenter in the case neck during the sizing process.
Inspect the cartridge case after sizing to ensure proper fit and dimensions.

4. PostUsage:

® Clean the carbide sizing button and surrounding area to remove any debris or residue.
® Store the product in a safe and dry location away from direct sunlight.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components according to local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding the CARBIDE SIZING BUTTON KIT 22 CALIBER CARBIDE SIZING
BUTTON, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product
documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CARBIDE SIZING
BUTTON KIT 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON. Thank you for your attention to these important safety
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Boton de Tamano de Carburo Redding 22 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Botén de Tamafio de Carburo Redding 22 Caliber. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento de tus dies Redding Standard y Type S. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue
atentamente estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

No utilices el kit para dies que no sean Redding Standard y Type S.

Inspecciona el kit antes de cada uso. Si observas dafios o desgaste, no lo utilices.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Usa guantes de proteccion si tienes piel sensible o alergias a materiales.

No fuerces el boton de tamafio en el cuello del cartucho; asegurate de que esté alineado correctamente.
No uses el kit en condiciones hiimedas o0 mojadas para evitar resbalones.

Si sientes resistencia al usar el boton, detente y revisa la alineacion y el estado del equipo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Kit

® Asegurate de que la varilla de descapado esté limpia y libre de obstrucciones.
® ReUne todos los componentes del kit: botdn de carburo, retenedor y pin de descapado de repuesto.

2. Instalacion del Botéon de Tamaifio

® Retira el botdn antiguo (si aplica) de la varilla de descapado.

® |nserta el nuevo botén de carburo en la varilla de descapado.

® Asegurate de que el botén esté bien fijado y que el retenedor esté en su lugar.
3. Uso del Kit

® Coloca el cartucho en el die correspondiente.

® Baja la palanca del prensa para comenzar el proceso de dimensionado.

® Observa cémo el botén de carburo se autocentra en el cuello del cartucho.

® Repite el proceso seglin sea necesario para otros cartuchos.

4. Mantenimiento

® |Limpia el botdn de carburo después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
® Almacena el kit en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

* No deseches el kit en la basura comin. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos
de metal y herramientas.
® Sj el kit estd dafiado, busca un centro de reciclaje adecuado que acepte herramientas y materiales metalicos.

Informacién de Contacto para Apoyo Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
de la UE. Revisa las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva con el Kit
de Botdn de Tamafio de Carburo Redding 22 Caliber. Si tienes alguna duda o necesitas mas informacion, no dudes

en buscar asistencia. jGracias por tu compra!



Guide de Sécurité pour le Kit de Boutons de Calibrage
en Carbure Redding 22 Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Boutons de Calibrage en Carbure Redding 22 Caliber. Ce produit est concu pour
améliorer le calibrage intérieur du col des douilles. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les dies Redding standard et Type S pour le calibrage
du col et les dies de pleine longueur.

Ne pas utiliser le produit sur d'autres types de dies, car cela peut causer des dommages ou des blessures.
Veérifiez régulierement I'état du bouton et des accessoires pour éviter tout risque de défaillance.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Manipulez le bouton en carbure avec soin pour éviter les blessures. Le carbure est un
matériau dur mais fragile.

Lubrification : Ce produit est congu pour un calibrage sans lubrification. N'appliquez pas de lubrifiant, car
cela pourrait altérer son fonctionnement.

Installation : Assurezvous que le bouton est correctement fixé avant utilisation. Un montage incorrect peut
entrainer des accidents.

Etat de I'équipement : Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des fissures ou des dommages visibles
sur le bouton ou les accessoires.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation : Avant de commencer, assurezvous que le kit est complet. Le kit devrait inclure :

® Un bouton en carbure

® Un support

® Une goupille de décalage de rechange

®* Note : La tige de décalage n'est pas incluse.

Installation :

® Retirez le bouton existant de votre die Redding standard ou Type S.
® |nstallez le bouton en carbure dans le die en vous assurant qu'il est bien centré.
* Fixez le support et la goupille de décalage de rechange selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

® |nsérez la douille dans le die équipé du bouton en carbure.

® Actionnez la presse pour effectuer le calibrage. Le bouton en carbure doit se centrer automatiquement
dans le col de la douille.

® Vérifiez que le calibrage a été effectué correctement avant de continuer le rechargement.

Vérification :

® Aprés chaque utilisation, vérifiez que le bouton et les accessoires sont en bon état. Remplacez toute
piéce endommagée immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut



Eliminez les piéces usagées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les

matériaux en carbure.
® Assurezvous que toutes les pieces sont hors de portée des enfants lors de I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou le point de contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit de Boutons de Calibrage en
Carbure Redding 22 Caliber. Prenez soin de votre équipement et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulsanti
di Dimensionamento in Carburo Redding 22 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pulsanti di Dimensionamento in Carburo Redding 22 Caliber. Questo prodotto &
progettato per migliorare il processo di dimensionamento delle cartucce, rendendolo piu fluido e sicuro. E importante
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni previste.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il kit.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il kit solo con i dies Redding Standard e Type S.

Non utilizzare il pulsante in carburo su dies non compatibili.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di dimensionamento.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il pulsante in carburo durante I'uso; se incontra resistenza, controlla che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il kit completo con il pulsante in carburo, il fermo e il perno di
decapping di ricambio.
® Verifica che I'asta di decapping sia compatibile e in buone condizioni.

2. Installazione:

Rimuovi I'asta di decapping esistente dal tuo die.

Inserisci il pulsante in carburo nell'asta di decapping.

Fissa il pulsante in carburo utilizzando il fermo fornito nel kit.
Assicurati che il pulsante galleggi liberamente sull'asta di decapping.

3. Uso:
® |nserisci la cartuccia nel die e inizia il processo di dimensionamento.
® Controlla che il pulsante si autocentri nel collo della cartuccia.
® Completa il dimensionamento e rimuovi la cartuccia con attenzione.

4. Manutenzione:

® Pulisci il pulsante in carburo dopo ogni utilizzo per rimuovere residui e polvere.
® Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di
riferimento locale per la sicurezza dei consumatori. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Pulsanti di
Dimensionamento in Carburo Redding 22 Caliber. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika Zestawu
Przyciskéw Wymiarowania Weglika Redding 22
Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Przyciskdw Wymiarowania Weglika Redding 22 Kaliber. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Nie uzywaj przycisku do wymiarowania z weglika z innymi diesami niz standardowe i typowe S szyjki oraz
petnej diugosci Redding.

® Upewnij sie, ze pret do usuwania pociskow (nie dotgczony) jest w dobrym stanie przed uzyciem.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z materiatami
do reloading.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji, takich jak wilgo¢ lub
ekstremalne temperatury.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:
® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: przycisk weglikowy, uchwyt i zapasowy pin do
usuwania pociskow.
® Upewnij sig, ze pret do usuwania pociskow jest czysty i nieuszkodzony.

2. Instalacja:

® Zamocuj przycisk weglikowy na precie do usuwania pociskow.
® Upewnij sie, ze przycisk jest dobrze osadzony i nie ma luzow.

3. Uzycie:
®* W10z szyjke tuski do uchwytu.
® Uzyj preta do usuwania pociskdéw, aby delikatnie wprowadzi¢ przycisk weglikowy do szyijki tuski.
® Przytrzymaj uchwyt i wykonuj ruchy w gore i w dét, aby uzyska¢ odpowiednie wymiarowanie.

4. Zakonczenie Uzytkowania:

® Po zakonczeniu procesu, dokladnie oczys¢ wszystkie elementy zestawu.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytar dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Zestawu Przyciskéw Wymiarowania
Weglika Redding 22 Kaliber.



CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER
CARBIDE SIZING BUTTON Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etté tuotteen kayttod
on turvallista ja tehokasta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain Reddingin standardi ja Type S kuulan seka taydellisen pituuden
kuulaaseiden kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet karbidikoonin kanssa.
Vélta suoraa ihokontaktia tuotteen teraviin osiin.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja jarjestetty.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista pakkausmateriaalit ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: karbidikooni, pidike ja
varapurkamispinta.

® Asenna karbidikooni purkamiskankeen seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Varmista, ettd karbidikooni on kunnolla kiinnitetty ja ettd se kelluu purkamiskangessa.

2. Kaytto:

® Kaynnista purkamiskone ja varmista, ettéa se on saadetty oikeaan kaliberiin (22 Caliber).
® Syodta patruuna purkamiskoneeseen huolellisesti.
[ )
[ ]

Seuraa koneen ohjeita ja varmista, etta kaikki toiminnot suoritetaan turvallisesti ja oikein.
Ala yrita purkaa patruunoita, jos et ole varma prosessista tai jos sinulla ei ole tarvittavaa kokemusta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja pakkausmateriaalit paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan kéyta kierratyspaikkoja tai erityisia kerayspisteita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Turvallisuusilmoitukset

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset palautustiedotteet ja paivitykset.



Kiitos, etté valitsit CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON tuotteen.
Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE SIZING BUTTON
KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON. Denna
guide innehaller viktiga séakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéandning med Redding standard och Type Shylsor samt hel lAngd dies.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran eventuella skrap eller fragment som kan uppsta
under anvandning.

Anvand handskar for att skydda handerna mot smuts och olja.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i en fuktig miljo for att forhindra elektriska risker och korrosion.

Anvand inte produkten for nagot annat syfte an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av karbidknapp:
® Ta bort den befintliga knappen frén din Redding die.
* Montera den nya karbidknappen pa avtryckarstangen.
® Se till att knappen sitter ordentligt fast och att den kan rora sig fritt.
2. Anvédndning av karbidknappen:
® Fyll hylsorna med lamplig ammunition.
® Sattin hylsan i die och anvand avtryckarstangen for att trycka ner hylsan genom knappen.
® Kontrollera att hylsan &r korrekt centrerad innan du trycker ner den.

3. Underhall:

® Rengdr produkten regelbundet for att forhindra uppbyggnad av smuts och olja.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats efter anvandning.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.
¢ Atervinn materialet i enlighet med lokala bestammelser for att minimera miljopéverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av CARBIDE
SIZING BUTTON KIT REDDING 22 CALIBER CARBIDE SIZING BUTTON.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti karbidového
velikostniho tla€itka Redding 22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karbidové velikostni tlacitko Redding 22. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil
vykon vasich standardnich a Type S dies od Reddingu. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a spravné pouzivani
produktu, pfipravili jsme pro vas nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UGcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte vdechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte zékladni bezpe€nostni opatfeni, abyste minimalizovali riziko zranéni nebo
poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Prfed instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze je vas vyhazovaci prut kompatibilni s karbidovym velikostnim
tlaCitkem.

* Nikdy nepouzivejte karbidové tlacitko na dies, které nejsou standardni nebo Type S neck a full length dies od
Reddingu.

® P¥i manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed moznymi Glomky.

® P¥i praci s vyrobkem pouzivejte vhodné ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

® Pokud si nejste jisti, zda je produkt bezpec€ny pro pouziti, kontaktujte odbornika nebo vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty, véetné karbidového
tlaCitka, zajiStovaciho prvku a nahradniho vyhazovaciho koliku.
2. Instalace:
® Qdstrante stavajici tla€itko z vasSeho dies.
* Nainstalujte karbidoveé tlacitko do vyhazovaciho prutu a ujistéte se, Ze je spravné umisténo.
® Pfipevnéte zajiStovaci prvek k zajisténi tlacitka na svém misté.
3. Pouziti:
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.
® Pouzijte karbidové tlagitko k vnitfnimu tvarovani kréku naboje bez pouziti maziva.
® Sledujte, zda nedochazi k jakymkoliv abnormalitam pfi pouzivani, a v pfipadé potfeby preruste
pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, nevyhazujte ho do bézného odpadu, ale pouzijte urené sbérné
misto pro nebezpectné odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate po ruce vSechny relevantni informace o produktu, v€etné jeho nazvu a Cisla modelu.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali karbidové velikostni tladitko Redding 22. DodrZovanim téchto pokyni zajistite bezpecné
a efektivni pouzivani produktu.



